TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") FLAT NOSE 150GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 308 (30-30 WIN) 150 gr. Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") FLAT NOSE 150GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009054

Mfr. No.: 30334

Ballistic Coefficient (G1): 0.184
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Flat Nose (FN)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 150

Sectional Density: 0.226

Quantity: 50

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 716876308200

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: VerbraucherSicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS

English: Consumer Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER

® Suomi: Kuluttajaturvallisuusohje TRIPLE SHOT X® 30 KALIBERIN KIVAARIN LUODEILLE
® Svenska: Konsumentsiakerhetsinstruktionsguide for TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER GEVARSKULOR
¢ Cesky: Pokyny pro bezpeénost spotfebitelti k TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS



VerbraucherSicherheitsanleitung fuir TRIPLE SHOT X®
30 CALIBER RIFLE BULLETS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS von Barnes entschieden hast.
Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle Munition immer mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Kugel, als ob sie geladen wére.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte die Geschosse aulierhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehoérschutz, beim Umgang mit oder der
Verwendung von Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .308 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

* Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko einer versehentlichen Entladung, wenn nicht ordnungsgeman gehandhabt.
® Risiko von Verletzungen durch Fehlziindungen oder defekte Munition.

® Vermeidung von Gefahren:
® Verwende keine Munition, die beschéadigt, korrodiert oder anderweitig beeintréchtigt aussieht.
® Folge immer den Empfehlungen des Herstellers zum Laden und Abfeuern der Munition.
® Uberschreite nicht die empfohlenen LadungsSpezifikationen fir deine Feuerwaffe.

® Altersheschrankungen:

® Dieses Produkt ist nur fiir Erwachsene bestimmt. Stelle sicher, dass Minderjahrige beim Umgang mit
oder der Verwendung von Feuerwaffen von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse ladst.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der Munition in deine Feuerwaffe.
® Uberpriife, ob die Kugel korrekt im Lauf sitzt, bevor du abfeuerst.

® Verwendung:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst und entladst.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor du abfeuerst.
Beachte alle ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.

* Wirf keine Geschosse in den normalen Mull. Kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehdrden fir sichere
Entsorgungsmaoglichkeiten.

® Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hilsen gesammelt und ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit dieses Produkts, besuche bitte die Website des Herstellers oder
die Kundenunterstiitzungsressourcen.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS gewabhrleisten.
Danke fur deine Aufmerksamekeit fiir die Sicherheit!



Consumer Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT
X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS by Barnes. This document
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or using
firearms.

® Ensure that your firearm is compatible with .308 caliber ammunition before use.

® Regularly inspect your firearm and ammunition for signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of accidental discharge if not handled properly.
® Risk of injury from misfires or defective ammunition.
®* Avoiding Hazards:
® Do not use ammunition that appears damaged, corroded, or otherwise compromised.
® Always follow the manufacturer's recommendations for loading and firing the ammunition.
® Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
® Age Restrictions:
® This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised by an adult when
handling or using firearms.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure your firearm is unloaded before loading bullets.
® Follow the manufacturer’s instructions for loading ammunition into your firearm.
® Check that the bullet is seated correctly in the chamber before firing.
® Usage:
® Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before firing.
* Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for safe disposal options.
® Ensure that all spent casings are collected and disposed of properly to avoid environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer’s website or customer
support resources.

Conclusion



Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIPLE
SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir los TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS de Barnes. Este documento
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municion con cuidado y respeto. Trata cada bala como si estuviera cargada.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al manejar o usar armas
de fuego.

® Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municién de calibre .308 antes de usarla.

® |nspecciona regularmente tu arma y municién en busca de signos de dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® Riesgo de descarga accidental si no se maneja adecuadamente.
® Riesgo de lesiones por fallos 0 municién defectuosa.

® Evitando Peligros:

® No uses municién que parezca dafiada, corroida o de alguna manera comprometida.
® Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para cargar y disparar la municion.
® No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

® Restricciones de Edad:

® Este producto esta destinado para uso exclusivo de adultos. Asegurate de que los menores estén
supervisados por un adulto al manejar o usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
® Sigue las instrucciones del fabricante para cargar la municién en tu arma de fuego.
® Verifica que la bala esté correctamente asentada en la recamara antes de disparar.

® Uso:
® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar y descargar.
®* Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area sea segura antes de disparar.
[ ]

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municion.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para
opciones de eliminacion segura.

® Asegurate de que todos los casquillos usados sean recolectados y desechados adecuadamente para evitar la
contaminacion ambiental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de soporte al cliente.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra maxima prioridad. Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y agradable con tus TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS. jGracias por tu atencion a
la seguridad!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI DA
CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") di Barnes. Questo
documento fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto. Trattare ogni proiettile come se fosse carico.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Indossare un equipaggiamento protettivo adeguato, come occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito, quando
si maneggiano o si utilizzano armi da fuoco.

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro .308 prima dell'uso.

® [spezionare regolarmente la propria arma da fuoco e le munizioni per segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di sparo accidentale se non maneggiato correttamente.
® Rischio di lesioni da colpi a vuoto o munizioni difettose.

® Evitare i Rischi:
® Non utilizzare munizioni che appaiono danneggiate, corrose o altrimenti compromesse.

® Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per il caricamento e il tiro delle munizioni.
® Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

® Restrizioni di Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurarsi che i minori siano
supervisionati da un adulto quando maneggiano o utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di caricare i proiettili.
® Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento delle munizioni nella propria arma da fuoco.
® Controllare che il proiettile sia correttamente inserito nella camera prima di sparare.

¢ Uso:
® Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
® Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.
® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che 'area sia sicura prima di sparare.
® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per opzioni di
smaltimento sicuro.

® Assicurarsi che tutti i bossoli usati siano raccolti e smaltiti correttamente per evitare contaminazione
ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti.

Conclusione

La vostra sicurezza e la nostra massima priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, potete garantire
un'esperienza sicura e piacevole con i vostri PROIETTILI DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskow TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") firmy Barnes. Niniejszy dokument zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem pociskéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie i z szacunkiem. Traktuj kazdy pocisk, jakby byt zatadowany.
Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i ochronniki stuchu, podczas
obstugiwania lub uzywania broni palne;.

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest kompatybilna z amunicjg kal. .308 przed uzyciem.

® Regularnie sprawdzaj swojg bron i amunicje pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko przypadkowego wystrzatu, jesli nie jest obstugiwane prawidtowo.
* Ryzyko obrazen spowodowanych niewtasciwym dziataniem lub wadliwg amunicja.

® Unikanie zagrozen:
® Nie uzywaj amunicji, ktéra wydaje sie uszkodzona, skorodowana lub w inny sposéb naruszona.
® Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych zatadunku i strzelania z amuniciji.
® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

® Ograniczenia wiekowe:

® Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych. Upewnij sie, ze nieletni sg nadzorowani przez
dorostych podczas obstugi lub uzywania broni palne;j.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed zatadunkiem pociskow.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi zatadunku amunicji do swojej broni.
® Sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony w komorze przed oddaniem strzatu.

® Uzytkowanie:

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas zatadunku i roztadunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny przed oddaniem strzatu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amuniciji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania informacji o bezpiecznych opcjach utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie zuzyte tuski sg zbierane i utylizowane prawidtowo, aby unikng¢ zanieczyszczenia
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem,
prosimy 0 zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest naszym najwyzszym priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz
zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z pociskami TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo!



Kuluttajaturvallisuusohje TRIPLE SHOT X® 30
KALIBERIN KIVAARIN LUODEILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIPLE SHOT X® 30 KALIBERIN (.308") KIVAARIN LUODIT Barnesilta. Taméa asiakirja tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tdméan tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
luotien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele ammuksia aina huolellisesti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista luotia ik&an kuin se olisi ladattu.
Sailytd luoteja viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kasitellessasi tai kayttaessasi
ampumaaseita.

® Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva .308kaliberin ammuksen kanssa ennen kayttda.

® Tarkista séanndllisesti ampumaaseesi ja ammuksesi vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Riskin& on vahingossa tapahtuva laukaisu, jos luoteja ei kasitell& oikein.
® Riskind on vammat, jotka johtuvat epaonnistumisista tai viallisista ammuksista.

® Vaarojen vilttaminen:

* Ala kayta ammuksia, jotka nayttavat vaurioituneilta, ruostuneilta tai muuten heikentyneilta.
® Noudata aina valmistajan suosituksia ammusten lataamisessa ja ampumisessa.
* Ala ylita ampumaaseesi suositeltuja latausmaaria.

® |karajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta alaikaiset ovat aikuisen valvonnassa
kasitellessdan tai kayttdessdaan ampumaaseita.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ennen luotien lataamista.
* Noudata valmistajan ohjeita ammusten lataamisessa ampumaaseeseesi.
® Tarkista, ettd luoti on asetettu oikein patruunapesaan ennen ampumista.

® Kaytto:

Suuntaa ampumaase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi ja purkaessasi.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen ampumista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja ampumaaseiden ja ammuksien kaytdssa.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet luodit paikallisten saéntéjen mukaisesti.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin turvallisia
havitysmahdollisuuksia varten.

® Varmista, ettd kaikki ammuttujen patruunakuorien jatteet keratéaén ja havitetaan asianmukaisesti ymparistén
saastumisen valttdmiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita timéan tuotteen osalta, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeda. Noudattamalla néitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan kokemuksen TRIPLE SHOT X® 30 KALIBERIN KIVAARIN LUOTIEN kanssa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota turvallisuuteen!



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for TRIPLE
SHOT X® 30 KALIBER GEVARSKULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER (.308") GEVARSKULOR frén Barnes. Detta dokument innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt. Véanligen las denna
guide noggrant innan du anvander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt. Behandla varje kula som om den &r laddad.

Forvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar eller anvander
skjutvapen.

® Kontrollera att ditt skjutvapen ar kompatibelt med .308 kaliber ammunition innan anvandning.

* Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och ammunition for tecken pa skador eller slitage.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Riskidentifiering:

® Risk for oavsiktlig avfyrning om inte hanterad korrekt.
® Risk for skador fran missfyrningar eller defekt ammunition.

® Undvikande av faror:

® Anvand inte ammunition som verkar skadad, korroderad eller pa annat satt komprometterad.
® F0lj alltid tillverkarens rekommendationer for inladdning och avfyrning av ammunition.
® OQverskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt skjutvapen.

¢ Aldersbegransningar:

* Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Se till att minderariga 6vervakas av en
vuxen nar de hanterar eller anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallation:

® Kontrollera att ditt skjutvapen &r oladdat innan du laddar kulor.
® Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunition i ditt skjutvapen.
® Kontrollera att kulan sitter korrekt i kammaren innan avfyrning.

® Anvandning:

® Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning nar du laddar och avladdar.

* Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

® Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sakert innan du avfyrar.

* Folj alla lokala lagar och forordningar angédende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for sékra avfallsalternativ.
® Se till att alla anvanda hylsor samlas in och kasseras korrekt for att undvika miljéférorening.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundsupportresurser.

Slutsats

Din sakerhet ar var hogsta prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en saker och
trevlig upplevelse med dina TRIPLE SHOT X® 30 KALIBER GEVARSKULOR. Tack for din uppmarksamhet pa

sakerhet!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelti k TRIPLE SHOT
X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS od spole¢nosti Barnes. Tento
dokument poskytuje nezbytné pokyny a smérnice pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
stfeliva si prosim peclivé pfectéte tuto prfirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici opatrné a s respektem. Zachazejte s kazdou stfelou, jako by byla nabita.
Ukladejte stfely na chladném, suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Drzte stfely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFi manipulaci nebo pouzivani stfelnych zbrani noste odpovidajici ochranné vybaveni, jako jsou ochranné
bryle a sluchatka.

® Ujistéte se, Ze vaSe stfeln& zbran je kompatibilni s munici kalibru .308 pfed pouzitim.

® Pravidelné kontrolujte svou stfelnou zbran a munici na znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Riziko nahodného vystrelu, pokud neni spravné manipulovano.
® Riziko Urazu z nelspésného vystielu nebo vadné munice.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Nepouzivejte munici, ktera se jevi jako poSkozend, zkorodovana nebo jinak naruSené.

® Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro nabijeni a vystrelovani munice.
® Neprekracujte doporucené specifikace zatéze pro vasi stfelnou zbran.

® Vékové omezeni:

® Tento produkt je urCen pouze pro dospélé. Ujistéte se, Ze nezletilé osoby jsou pfi manipulaci nebo
pouzivani stfelnych zbrani pod dohledem dospélé osoby.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze vaSe stfelna zbran je vybita pred nabijenim stfel.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro nabijeni munice do vasi stfelné zbrané.
® Zkontrolujte, zda je stfela spravné usazena v komore pred vystielem.

® Pouziti:

Vzdy sméfujte stfelnou zbran bezpe¢nym smérem pfi nabijeni a vykladani.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast bezpe€né pred vystfelem.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené strely v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazuijte stfely do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro bezpe¢né moznosti
likvidace.

* Ujistéte se, Ze vSechny vyprazdnéné nabojnice jsou shroméazdény a fadné zlikvidovany, aby se predeslo
kontaminaci zivotniho prostfedi.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti tohoto produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory.

Zaver
VasSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. DodrZovanim téchto pokynd a instrukci mizete zajistit bezpecny a

prijemny zazitek s vasSimi TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER RIFLE BULLETS. Dékujeme za vasSi pozornost k
bezpecnosti!



